O que significava Lei ser um visionario?

“E aconteceu que meu pai lhe respondeu, dizendo: Sei que sou um
visiondrio”

1 Néfi 5:4

O conhecimento

No Livro de Moérmon, o profeta Lei ¢ chamado de
"visionario" duas vezes; uma por seus filhos Lama e
Lemuel (1 Néfi 2:11) e outra por sua esposa Saria (1
Néfi 5:2). Na ultima ocasido, o proprio Lei reconheceu
que ele era realmente um homem "visionario", dizendo
que "se nao houvesse visto as coisas de Deus numa
visdo nao teria conhecido a bondade de Deus, mas teria
permanecido em Jerusalém e perecido com meus
irmaos" (1 Néfi 5:4).

A frase no Livro de Mormon "um visionario" € curiosa,
uma vez que ndo aparece em nenhum outro livro
canodnico da Igreja. No entanto, essa linguagem parece

auténtica no contexto do mundo antigo de Israel. As
raizes ra'ah e hazah estao presentes na Biblia Hebraica
e significam "ver" ou "perceber". O termo biblico
"vidente" ¢ comumente derivado de ra’ah (cf.1 Samuel
9:9,11), enquanto hazah ¢ a base da maioria dos
exemplos biblicos da palavra "visao" (cf. Isaias 1:1).
Em muitos casos, as duas raizes sdo "pouco
distinguiveis",) uma vez que se sobrepdem
consideravelmente e ambas descrevem os mesmos
visionarios ou suas visdes, dependendo do contexto.?
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Como "as duas raizes hebraicas tém o significado
verbal de 'ver', ndo esta totalmente claro quais palavras
se aplicariam a Lei. No entanto, pistas textuais fazem
parecer "que [hozeh] é a palavra por trds do termo
visiondrio do Livro de Mdrmon, enquanto [r0’eh] ¢
provavelmente a palavra por tras de vidente em 2 Nefi
3:6-7, 11, 14 e Mosiah 8:13-17".? Ou seja, Lei era um
profeta como Isaias, que tinha visdes (hdzot), enquanto
o rei Benjamim (ou possivelmente Mosias) era um
vidente (r0’eh) que podia traduzir registros com
instrumentos  oraculares divinamente preparados
(Mosiah 21:28).*

Essa interpretacao ¢ apoiada pela maneira como Lei usa
um hebraismo chamado cognato acusativo (quando um
verbo e seu objeto compartilham a mesma raiz) em
duas instancias separadas.” A primeira aparece quando
Lei assegura a sua esposa Saria: "Sei que sou um
visionario  [hebraico: hozeh; '"vidente"; ou IS
hazon/hezéyon; lit. 'homem visionario'], pois se nao
houvesse visto [hazah] as coisas de Deus numa visao
[hdzon/hezéyon], ndo teria conhecido a bondade de
Deus, mas teria permanecido em Jerusalém e perecido

com meus irmaos" (1 Nefi 5:4).

Mais tarde, em uma frase memoravel, Lei reafirmou sua
capacidade visiondaria informando sua familia: "Eis que
sonhei um sonho [hebraico: halomti halom] ou, em
outras palavras, tive uma visdo [hebraico: haziti hazon;
lit. 'visto uma visdo']" (1 Néfi 8:2). Embora essa
reinterpretagdo deva permanecer provisoria sem acesso
ao texto original, dada a comprovag¢dao de ambas as
constru¢des cognatas no corpo biblico ¢ nas "visdes"
biblicas (hdzét) sendo concedidas em sonhos noturnos.®

O porqué
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A descrigao do Livro de Mérmon de Lei como um
"visionario" o coloca na mesma tradi¢do de outros
profetas biblicos, incluindo principalmente Moisés,’
mas também os grandes visiondrios Isaias, e o
contemporaneo de Lei, Jeremias.® Assim como Moisés,
Isaias, Jeremias e outros profetas biblicos, Lei foi
realmente abengoado com visdes do Todo-Poderoso ¢
Seu conselho divino, um sinal revelador de um
verdadeiro profeta na antiga Israel (1 Néfi 1:5-15).°
Isso, por sua vez, aumenta a legitimidade do préprio
chamado profético de Lei, deixando pouca divida sobre
o motivo pelo qual Néfi preservou essa importante
descricdo em seu relato da vida e ministério de seu
pai.'”

A descri¢ao de Lei como um "visionario" ¢ significativa
para os Santos dos Ultimos Dias modernos de outra
forma. E importante notar que quando os filhos de Lei e
sua esposa Saria o chamaram de "visiondrio", eles o
fizeram para reclamar e duvidar da veracidade de suas
visdes.!! Entretanto, a resposta de Lei as murmuragdes
de sua familia ¢ instrutiva. Em vez de ser paralisado
pelas criticas, Lei aproveitou a oportunidade para
reafirmar seu testemunho e transformar um insulto
intencional em algo positivo. Este ¢ um modelo
louvavel para os membros modernos da Igreja de Jesus
Cristo seguirem em suas vidas didrias.
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